Investigator-Initiated Research Agreement

Smlouva o zkousejicim iniciované studii

This Investigator-Initiated Research (“1IR™)
Agreement (“Agreement”) between

Tato smlouva (dale jen ,,smlouva™)
o zkou$ejicim iniciované studii (,,[IR”) je
uzaviena mezi

1. Pfizer, spol. s r.o., with an office of
business at StroupeZnického 17, 150 00
Praha 5 — Smichov, Czech Republic, ID
No. 49244809, VAT No. CZ49244809,
registered in the commercial register with
the Municipal Court in Prague, file no. C
228795 (“Pfizer™),

1. Pfizer, spol. s r.o., se sidlem na adrese
Stroupeznického 17, 150 00 Praha 5 —
Smichov, IC: 49244809, DIC:
CZ49244809, zapsana v obchodnim
rejstiiku u Méstského soudu v Praze,
spis. zn. C 20616 (déle jen ,,spolecnost
Pfizer”), a

and

2. Fakultni nemocnice Hradec Kralové, se
sidlem na adrese Sokolska 581, 500 05
Hradec Kralové - Novy Hradec Kralove,
ID No.: 00179906, VAT No:
CZ00179906CZ00179906, a directly
controlled organization of the Ministry of
Health of the Czech Republic
(“Institution™)

2. Fakultni nemocnice Hradec Krialové,
se sidlem na adrese Sokolska 581, 500
05 Hradec Kralové - Novy Hradec
Kralové, IC: 00179906, DIC:
CZ00179906, piimo fizena organizace
Ministerstva zdravotnictvi CR (dale jen
,.zdravotnické zafizeni”).

Institution investigator _

Bl Principal Investigator”) has designed and
intends to conduct a laboratory study involving
the use of human biological samples (eg, cells,
cell cultures, blood, urine, tissue, saliva) provided
by Institution (“Biological Samples™). The
laboratory study is entitled “Response to
treatment in acromegaly correlated with
immunohistochemical somatostatin and dopamine
2 receptor expression profile,” Pfizer Tracking
Number WI1229983, (“Study™). Pfizer wishes to
provide certain support for the Study.

Zkousejici zdravotnického zafizeni -
— (dale jen ,,hlavni zkousejici®)
navrhl a ma v imyslu provést laboratorni studii
tykajici se pouziti lidskych biologickych vzorki
(napf. bunék, bunéénych kultur, krve, mo¢i,
tkané nebo slin) poskytnutych zdravotnickym
zafizenim (dale jen ,,biologické vzorky™). Nazev
laboratorni studie je ,, Response to treatment in
acromegaly correlated with
immunohistochemical somatostatin and
dopamine 2 receptor expression profile “,
registracni Cislo spolec¢nosti Pfizer WII229983,
(dale jen ,,studie). Spole¢nost Pfizer poskytne

k realizaci této studie urcitou podporu.

Accordingly, the parties agree as follows:

V souladu s timto uzaviraji smluvni strany
nasledujici smlouvu:

1.  Investigators and Research Staff

1. Zkousejici a vyzkumny persondl




1.1. Principal Investigator. Institution 1.1 Hlavni zkousejici.
shall ensure that the Study will be Zdravotnické zafizeni se zavazuje
conducted by Principal zajistit,. Ze studii provede hlavni
Investigator who is an employee zkousejici, ktery je zaméstnancem
of the Institution. zdravotnického zafizeni.

1.2. Obligations. Institution is 1.2 Povinnosti. Zdravotnické
responsible to Pfizer for and shall zafizeni odpovida spoleCnosti Pfizer
ensure compliance by all za to a zavazuje se zajistit, ze
personnel who participate in the "’eéker}:’, personal P(_’dﬂel; ici se na
conduct of the Study, including pm"'é,de“' tetovSt_‘,‘d,‘Q voeie
the Principal Investigator and any nlaynilio Z}{OUSE:J!CIhO Avasch
contractors or consultants, with doda}fatelu l’lebo'konZL'l]tanth, Se

. ? dodrzovat podminky této smlouvy
the terms of this Agreement.
2.  Protocol 2. Protokol

2.1. Protocol. The Study will be 241 Protokol. Studie bude
conducted in accordance with a provedena v souladu s protokolem
protocol developed by Principal sestavenym hlavnim zkousejicim
Investigator (“Protocol”). Pfizer (dale jen ,,protokol™). Aby mohla
approval of the final Protocol is a spolecnost Pfizer poskytnout
condition of Pfizer support under podporu v souladu s touto smiouvou,
this Agreement. musi schvalit kone¢ny protokol.

2.2. Amendments. If Principal 22 Dodatky. Jestlize hlavni
Investigator modifies the Pfizer- zkousejici provede Gpravy
approved final Protocol, Principal v kone¢ném protokolu schvaleném
Investigator will promptly inform SPO]evéff?Sfi Pf:‘ZC‘? bUdf’ hla_"“i
Pfizer in writing. Continued zkoubes icl osetn Sk}lt.ecnosn
support by Pfizer will be neprodlené pisemné informovat

: : ; spolecnost Pfizer. Spole¢nost Pfizer
contingent on Pfizer’s review and bude nadéle poskytovat podporu,
acceptance of the Protocol pouze pokud zkontroluje a
changes. odsouhlasi zmény v protokolu.

3.  Study Conduct 3.  Provadéni studie

3.1. Sponsorship. Institution, not 3.1 Zadavatel. Zadavatelem
Pfizer, is the sponsor of the vyzkumné studie je zdravotnické
Study. Institution will not zafizeni, nikoli spole¢nost Pfizer.
represent to any third party, ;vZf:lra\’fotvnif:ké zaf‘izeni nesn?i sElélovat
including the donors of the Z4dne tfeti strand, veetnd darcd
Biological Samples (“Sample blolog;lfkyuch vzorkl (dale jen ',,d_arc1
Donors”) that Pfizer is a sponsor. Vzork}l ), 2e zadavatelem studie je

spole¢nost Pfizer.

3.2. Regulatory. Institution is solely 3.2 Regulatorni pozadavky.

responsible for any and all safety
reporting and regulatory
obligations associated with the
conduct of the Study.

Zdravotnické zatizeni nese vyhradni
odpovédnost za piedkladani vSech
Zprav o bezpecnosti a plnéni
regulatornich povinnosti




souvisejicich s provadénim studie.

3.3. Standards. Principal Investigator 33 Standardy. Hlavni zkousejici
will conduct the Study in bude studii provédét_v souladu
accordance with the Protocol, s protokolem, smérnici o spravné
International Conference on klinické praxi vydanou_Me.zmarodm
Harmonization Good Clinical Kopter el fnd harmo.r}lzact (4

- e GCP) (v rozsahu pouzitelném pro
Practice (ICH GCP) guidelines : N

: ; tento druh studie) a pfisluSnymi

(to the extent applicable o ,thls pravnimi predpisy. Hlavni zkousSejici
type of §tU(.iy), and 31! appllcalble bude plnit vesker¢ institucionalni
law. Principal Investigator will pozadavky a pozadavky
comply with all institutional and Instituciondlni hodnotici komise
Institutional Review Board (IRB) (IRB) nebo Nezavislé etické komise
or Independent Ethics Committee (IEC) tykajici se studii zahrnujicich
(IEC) requirements relating to pouziti lidskych biologickych
studies involving the use of vzorki.
human biological specimens.

3.4. IRB/IEC Approval. If required 34 Schvéleni ze strany IRB/IEC.
for this type of study, Principal Je-li to nutné pro tento druh studif:,
Investigator will ensure that the hlavni zkousejici zajisti, aby studie
Study is approved by and subject bylafschvalena lp}zs{uspgu komisi
to continuing oversight by an B ¥EC & podichs i

. trvalému dohledu. Je-li vyzadovano
appropriate IRB/IEC. If IRB/IEC schvalen komisi IRB/IEC, je
approval is rqull"ed, Institution zdravotnické zafizeni povinno, za
must, as a COI'ldltIOTI of Pﬁzer i¢elem splnéni podminky pro
support, provide Pfizer with podporu ze strany spolecnosti Pfizer,
documentation of both the initial predloZit spole¢nosti Pfizer
IRB/IEC approval of the final dokumentaci ohledné pogate¢niho
Protocol and annual renewals of souhlasu s kone¢nym protokolem
that approval if such renewals are udéleného komisemi IRB/IEC a
required (see Attachment B, kazdoroéniho proldlouieni tohoti:) ,
Study Documentation smghlasuj pokuld Jevtioto prodlouzeni
Requirements). Institution will vy%adovano (viz Pfiloha B__ _
notify Pfizer promptly of any Pozadavlfy na dc:l)(umfal"ltam studie).

. . Zdravotnické zafizeni je po dobu
withdrawal or suspension of l i sy :
IRB/IEC approval during the term s e o
. pp g neprodlené informovat spolecnost
of this Agreement. Pfizer, jestlize komise IRB/IEC
odebere nebo pozastavi souhlas.
3.5. Biological Samples. This 3.5 Biologické vzorky. Tato

laboratory Study will involve use
of Biological Samples provided
by Institution.

laboratorni studie bude zahrnovat
pouziti biologickych vzorki
poskytnutych zdravotnickym
zafizenim.

Consent. Principal Investigator
will (a) obtain informed
consent from individuals from
whom Biological Samples were
obtained (“Sample Donors”) in
accordance with applicable

Souhlas. Hlavni zkousejici je
povinen

a) ziskat informovany souhlas
osob, od nichz byly ziskany
biologické vzorky (,,dérci

o

vzorkl*) podle piislusnych




law, (b) ensure that informed
consent that covers the research
to be conducted has already
been obtained, or (c) obtain a
waiver of informed consent for
the use of the Biological
Samples in the Study from an
appropriate IRB/IEC. Principal
Investigator will also ensure
compliance with applicable
privacy laws in regard to the
use and disclosure of health
information relating to the
Sample Donors. If an informed
consent is used, Principal
Investigator will inform Sample
Donors that Pfizer is providing
support for the Study. Pfizer
has no obligation to participate
in the development of, or to
review or comment on, an
informed consent document or
waiver request.

pravnich predpisii,

b) zajistit informovany souhlas
ohledné vyzkumu, ktery ma byt
provadeén,

c) zajistit prohlaseni o zieknuti se
prava na informovany souhlas

k pouZiti biologickych vzorki ve
studii od prislusné komise
IRB/IEC. Hlavni zkousSejici je
dale povinen zajistit dodrzovani
prislusnych pravnich predpisti na
ochranu osobnich Gdaji
souvisejicich s pouzitim a
poskytovanim zdravotnich Gdaji
o darcich vzorkd. V piipadé
pouziti informovaného souhlasu
je hlavni zkousejici povinen
informovat darce vzorkt o tom,
Ze spolecnost Pfizer poskytuje
podporu k provadéni studie.
Spolec¢nost Pfizer neni povinna
podilet se na vytvareni, kontrole
nebo pfipominkovani dokumentu
pro poskytovani informovaného
souhlasu nebo Zadosti o zieknuti
se prava.

Ownership and Disposition.
Pfizer makes no claim of
ownership to Biological
Samples provided for the Study
by Institution. Institution is
responsible for appropriate
disposition of all remaining
Biological Samples at the end
of the Study.

Vlastnické pravo a likvidace.
Spole¢nost Pfizer neuplatiuje
7adné naroky na vlastnictvi
biologickych vzorki
poskytnutych zdravotnickym
zafizenim pro Gcely studie.
Zdravotnické zafizeni po
skonceni studie odpovida za
vhodnou likvidaci viech
zbyvajicich biologickych vzorki.




3.6. No Monitoring or Data 3.6 Provadéni monitoringu nebo
Collection. Pfizer will not shromazd’ovani dat. Spolecnost
monitor the Study or receive any Pfizer nebude provadét monitoring
Study Data (as defined in Section studie, ani pfijimat iéd“ff S’t“dU“i
5, Study Data and Study Results). data (jak je SlaNgVenD v Clanku 5 —

Udaje o studii a vysledky studie).

3.7. Duration of Study Conduct. 3.7 Doba trvéni studie. Hlavni
Principal Investigator expects to zkousejici predpoklada dokonceni
complete Study conduct studie (dokonceni postupii v rdmci
(completion of the Study studie a éésti) studie }rénované
procedures and data collection shromaéid’ovani udaji) do 12 mésici
portion of the Study) within 12 o prvmit plathy.
months of the first payment.

3.8. Status Updates. Principal 3.8 Aktualizace stavu studie. Po
Investigator will provide Pfizer dobu platnosti této smlouvy je hlavni
with an update of Study status, in zkousejici povinen poskytnout
the form requested by Pfizer, at spoleénosti f’ﬁzer aktuf.'llni Vl.'ldaje )
least once a year during the term s Stav,u Stu,dle v podob% v_yz.aclfw%ne
of this Agreement, or more §polecnosft E)ﬁzfr' ato rf"m.r?alne
frequently if so indicated in Jednou fobus, piipadne castil,

pokud je takto uvedeno v pfiloze A

Attachment A (Payment (Rozvrh plateb) nebo pokud se na
Schedule) or if mutually agreed tom strany vzajemné dohodnou.
by the parties. Each status update Aktualni udaje o stavu provadéni
will include Study progress, studie budou obsahovat informace
publication plans, any o pribéhu studie, plany publikaci,
adjustments in estimated Study zmény piedpokladancho data
conduct completion date, and any dokonceni studie a dalsi informace,
other information reasonably které si mZe spolecnost Pfizer
requested by Pfizer. v pfiméfené mife vyzadat.

4.  Investigator-Initiated Research 4. Podpora zkouSejicim iniciovaného

Support. vyzkumu

Pfizer will provide funding in support of the
Study in the amount of 34 192, 42 Eur, in
accordance with the schedule in Attachment A,
Payment Schedule. This funding constitutes the
Investigator-Initiated Research Support for this
Study.

Spole¢nost Pfizer poskytne finan¢ni prostiedky
na podporu studie ve vysi 34 192,42 Eur

v souladu s rozvrhem plateb uvedenym v piiloze
A — Rozvrh plateb. Tyto finanéni prostiedky
predstavuji podporu poskytnutou pro realizaci
této zkouSejicim iniciované studie.

The funding referred to in the previous paragraph
will be provided for the Institution via a non-cash
payment made to the following bank account:

Finanéni prostiedky dle predchoziho odstavce
budou zdravotnickému zafizeni poskytnuty
bezhotovostni platbou na bankovni tcet:

Bank: Ceska narodni banka

banka: Ceska nirodni banka

Bank Address: Na Prikopé 28, 115 03 Praha 1

adresa banky: Na Pfikopé 28, 115 03 Praha 1




Bank Account No.: 34534- ¢. uctu: 34534-24639511/0710
24639511/0710

IBAN: IBAN: CZ9307100345340024639511
CZ9307100345340024639511

SWIFT: CNBACZPP SWIFT: CNBACZPP

Payment reference No.: 6100

Variabilni symbol: 6100

The funding will be provided to the Institution
against the invoices (tax documents) issued by the
Institution for Pfizer.

The Institution shall issue the invoices in
accordance with the Payment Plan specified in
Annex hereto.

Finanéni prostiedky budou zdravotnickému
zafizeni poskytnuty na zakladé faktur —
danovych dokladu, které zdravotnické zatizeni
vystavi spole¢nosti Pfizer. Faktury musi byt
zdravotnickym zafizenim vystavovany v souladu
s rozvrhem plateb v piiloze A této smlouvy.




4.1. Basis of Support. This IIR 4.1 Podminky pro poskvtnuti
Support is not conditioned on any podpory. Tato podpora zkousejicim
pre-existing or future business iniciované studie neni podminéna
relationship between Pfizer and Zadnym predchozim nebo budoucim
either the Principal Investigator or obchodnim vztahem mezi
the Institution. It is also not spo]ef; e Eéiorn hlavmr_n ,
conditioned on any business or ZKSHSSJ,ICM qebo zdrravotm'ckvym
other decisions the Principal ;gﬂrzx;r;imc;b[sgé:?gi %??:E;n;?a
Investigator or Institution has rozhodnutimi hlavniho zkousejiciho
made, or may make, relating to nebo zdravotnického zafizeni, ktera
Pfizer or Pfizer products. mohou nebo mohla byt vydana

v souvislosti se spole¢nosti Pfizer
nebo jejimi produkty.

4.2. Submission of Required 4.2 Predkladani pozadovanych
Documents. Pfizer will not dokumenti. Spole¢nost Pfizer
provide any component of the IIR neposkytne Zadnou Cast podpory
Support until Pfizer has received zkouéejvi,cimvlnlclova,né studie, dokud
the required documents identified neobdrzi poZadované dokumenty
in Attachment B, Study uvedené v P.nloze. B — Pozadavky na
Documentation Requirements. T i

4.3. Use of [IR Support. The 4.3 Pouziti podpory zkousejicim
Principa] ]nvestigator and iniciované studie. Hlavni zkousejici
Institution will use IIR Support a zdvr:avotnickév zafizeni jsou po’vinni
solely for purposes of the Study. vyuZivat prostfedky poskytnuté na
At the completion of the Study, pOdPom,ZkouS?J i iy
Principal Investigator will studlervyhrafln_t? pro dech) St}ldl.e '
confita fuweiting fhatthe IR Sl shockelun ddhonlen
Support has been used only t('f prostiedky poskytnuté ,na podporu
support the Study by completlr}g zkouSejicim iniciované studie byly
a Certificate of Study Completion pouZity vyhradné k ucelim
form provided by Pfizer. provedeni studie, a to vypInénim

formulaie Potvizeni o dokonceni
studie vydaného spolecnosti Pfizer.

4.4. Study Budget. Study Budget. 4.4 Rozpocet studie. Rozpocet

Institution represents that the
Institution-provided Study budget
upon which the IIR Support is
based reflects an informed
estimate of all funds required to
complete the Study.

studie. Zdravotnické zafizeni
prohlaSuje, ze jim predkladany
rozpocet studie, na zédkladé n¢hoz
jsou uréeny prostiedky na podporu
zkousejicim iniciované studie,
vychazi z kvalifikovaného odhadu
veskerych prostfedkl potiebnych
k provedeni studie.




4.5. Disclosure by Pfizer. Inthe 4.5 Uveieinéni informaci
interest of transparency relating to spole¢nosti Pfizer. Za ucelem
its financial relationships with transparentnosti financnich vztaht se
investigators and study sites or to svymi investory a vyzkumnymi
ensure compliance with pracovisti nebo za ucelem zajisténi
. splnéni pozadavkil stanovenych
applicable local law, Pfizer may AP SR S
: . ; piislu$nymi mistnimi pravnimi
publ{cly disclose Fhe support it predpisy je spoletnost Phizer
pr0v1deslunder this Agreement. opravnéna uvefejnit podporu studie,
Such a disclosure by Pfizer may kterou poskytuje podle této smlouvy.
identify both the Institution and Spole¢nost Pfizer miize v ramei
the Principal Investigator, but will tohoto zvefejnéni oznadit
clearly differentiate between zdravotnické zafizeni i hlavniho
payments or other transfers of zkousejiciho, avSak zietelné pfitom
value to institutions and those odlisi platby nebo jin¢ pfevody
made to individuals. finanénich prostiedkt provadéné ve
prospéch zdravotnickych zafizeni od
plateb, které provadi ve prospéch
fyzickych osob.
5.  Study Data and Study Results 5.  Data ze studie a vysledky studie

For purposes of this Agreement, “Study Data”
means the raw, non-aggregated data collected
during the course of the Study. “Study Results”
refers to aggregated or summarized Study Data
and conclusions about the Study, as would be
included in a study report or publication.
Principal Investigator is free to publish the Study
Results, subject to the provisions in Section 7
(Publications) and Principal Investigator and
Institution are free to use Study Results for any
other purpose. Institution owns and is free to use
the Study Data for its own research, educational,
and patient care purposes and programs.
However, in consideration of the Pfizer IIR
Support, Principal Investigator and Institution
will not use or permit others to use the Study Data
for the commercial benefit of any third party.

Pojem ,,data ze studie” oznacuje pro ucely této
smlouvy neupravend, nesouhrnna data
shromazdeénd v pribéhu studie. Pojem ,,vysledky
studie” se vztahuje na souhrnna nebo
sumarizovana data ze studie a zavéry uc¢inéné o
studii v podobé, v niZ budou zahrnuty do zpravy
o studii nebo pfi publikovani. Hlavni zkousejici
je opravnén publikovat vysledky studie ve
smyslu ustanoveni ¢lanku 7 (Publikace) a mize
je spolu se zdravotnickym zafizenim pouzit

k jakymkoliv jinym Gc¢elim. Zdravotnické
zafizeni je vlastnikem dat ze studie a smi je
pouzivat pro tcely vlastniho vyzkumu,
vzdélavani, péte o pacienty a programy.

S ohledem na podporu spoleénosti Pfizer
poskytnutou této zkousejicim iniciované studii
viak nejsou hlavni zkousejici a zdravotnické
zafizeni opravnéni pouzivat data ze studie a
udaje o studii ve prospéch tfeti strany, ani takové
pouziti dat umoznit

6. Study Report

6.  Zpréva o studii

. Within six months after completion of Study
conduct or termination of this Agreement,
whichever occurs first, Principal Investigator will
provide Pfizer with a written report of the Study
Results (“Study Report™). Unless otherwise
agreed in writing by the parties, the Study Report
may take the form of a manuscript for publication
(see Section 7, Publications). If the Agreement is
terminated early, the Study Report should
include, at minimum, the results of the Study up
until the date of termination.

Do $esti mésicti od data ukonceni studie nebo
ukonceni platnosti této smlouvy, podle toho,
ktera z uvedenych okolnosti nastane dfive,
piedlozi hlavni zkousejici spolecnosti Pfizer
pisemnou zpravu o vysledcich studie (,,zprava
o studii”’). Neni-li smluvnimi stranami pisemné
stanoveno jinak, miize byt zprava o studii
sestavena v podobé rukopisu k publikaci (viz
¢lanek 7 — Publikace). V piipadé pred¢asného
vypovézeni smlouvy bude zprava o studii
zahrnovat minimalné vysledky studie dosazené




do data ukonceni/vypovézeni smlouvy.

T Publications

9: Publikace

Pfizer supports the exercise of academic freedom
and encourages Institution to publish the Study
Results, whether or not they are favorable to
Pfizer or any Pfizer product. As used in this
Agreement, “Publication” means any journal
article, abstract, presentation, or other type of
public disclosure that reports any Study Results.

Spolec¢nost Pfizer podporuje akademické
svobody a uznava pravo zdravotnického zatizeni
publikovat vysledky studie, a to bez ohledu na
skute¢nost, zda jsou, ¢i nejsou tyto vysledky
pfiznivé pro produkt spole¢nosti Pfizer. Pojmem
»publikace” se pro Géely této smlouvy rozumi
jakykoliv novinovy ¢lanek, abstrakt, prezentace
nebo jiny zptisob zveiejnéni informaci tykajicich
se vysledkii studie.

7.1. Pre-Publication Review. 7.1 Kontrola pted uvefejnénim.
Principal Investigator or other Hlavni zkousejici nebo jini ptislusni
appropriate Institution authors autofi v ramei zdravotnického
(“Authors”) will provide Pfizer an zafizeni (d_“-!‘le Jen ,,au_to’i'i”) umozni
opportunity (a minimum of 60 spoolec':vnostl Pﬁze’r ('Tl‘llnll’nélfl'é ESO
days before submission or other an pred odevgd’anm} Bk iy .

e zplisobem uvefejnéni) prostudovat si
public disclosure) to ; ; 5

. . jakoukoliv navrhovanou publikaci.

prospectively r'e\fl.ew aly ) Spole¢nost Pfizer provede posouzeni
proposed Publication. Pfizer will a riflize koitentovat obeati. AiteH
review and may provide posoudi veskeré komentaie v dobré
comments on content. Authors vite, nejsou viak povinni pfijmout
will consider any such comments jakékoliv navrhy spolecnosti Pfizer.
in good faith but are under no
obligation to incorporate any
Pfizer suggestions.

7.2. Standards. For all Publications, 72 Standardy. U viech publikaci
Authors will comply with the Jsou autofi povinni dodrzovat
authorship guidelines in the autorské pokyny uvedené
Recommendations for the v Doporucenich pro pr va“{ef’ L
Conduct, Reporting, Editing, and SEStaveVAns ZprI, re‘f‘a“”f upravy.a
Publication of Scholarly Work in el ey cdbeinjohpract

: v odbornych lékarskych casopisech
Medical Jourlnaf{; o (http://www.icmje.org/icmje-
(http:ﬁwww.l‘cmle.orghcm]e-. recommendations.pdf) sestavenych
recommendations.pdf) established Mezinérodnim vyborem redaktori
by the International Committee of Iékaiskych casopist.
Medical Journal Editors.
7.3. Disclosure of Support. Authors 7.3 Uvetejnéni informaci

will disclose Pfizer support of the
Study in any Publication.

o podpote. Autofi ve vSech
publikacich uvedou, Ze spolecnost
Pfizer poskytla podporu

k vypracovani studie.




8.

Termination

Ukonéeni smlouvy

8.1.

Termination Events. Termination
of this Agreement will be
triggered by the earlier of any of
the following events.

8.1 Okolnosti ukon¢eni smlouvy.
Tato smlouva bude ukoncena
v ptipadé nékteré z nasledujicich
okolnosti, podle toho, ktera z nich
nastane diive.




a. Completion of Agreement Splnéni smluvnich povinnosti.
Obligations. The Agreement Smlouva bude ukonc¢ena k datu
will terminate when the Study dokonceni studie, to znamena
is completed, which means the poté, co budou provedeny
completion of all Protocol- veskeré ¢innosti stanow?ne .
required activities (“Study proto%colemv(,,provedem Stfldle ),
Camplion’.and e o e
have received all deliverables olathy: VYSHRY 25
and payments owed.

b. Early Termination by Pred¢asné vypovézeni smlouvy
Institution. If Institution ze strany zdravotnického zafizeni.
terminates the Study early, for Zdravotnické zafizeni miize
any reason, Institution may / ja}kf’:h(gkoliv diivodu netjo i' bezv
terminate the Agreement upon udani divodu smiouvu pred€asné
tisticeta Plizer. ukongit na zak!atfle pisemné

vypovédi zaslané spole¢nosti
Pfizer.
¢. Early Termination by Pfizer. Pied¢asné vypovézeni smlouvy

Pfizer may terminate the
Agreement early in any of the
following circumstances:

spoleénosti Pfizer. Spole¢nost
Pfizer mize pfedcasné ukonéit
smlouvu kdykoliv v nasledujicich
pripadech:

1) The Protocol is modified
in a way unacceptable to
Pfizer (see Section 2.2,
Amendments).

1) Doslo ke zméné
protokolu zptisobem, ktery
je pro spole¢nost Pfizer
nepiijatelny (viz ¢lanek 2.2
— Dodatky).

2) Study conduct is not
completed within six
months after the target
date (see Section 3.7,
Duration of Study
Conduct).

2) Studie nebyla
dokonc¢ena do Sesti mésict
od stanoveného data
dokonéeni (viz ¢lanek 3.7
— Doba trvani studie).

3) The Study does not start
within six months of the
Effective Date of this
Agreement.

3) Studie nebyla
zahajena do $esti mésictl
od data nabyti uéinnosti
této smlouvy.

4) Study progress is
significantly slower than
that outlined in the
Protocol or proposal or
needed to complete the
Study by the target date.

4) Pribeh studie je
znaéné pomalejsi, neZ je
stanoveno protokolem ¢i
navrhem nebo nez je
potieba k dokonceni studie
ke stanovenému datu.

5) The Study design or
objectives are no longer
scientifically relevant.

5) Koncepce
studie nebo jeji cile jiz
nejsou z védeckého
hlediska relevantni.
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d. Termination for Cause. Either

party may terminate the
Agreement immediately upon
notification for cause, including
but not limited to uncured
material breach of the terms of
this Agreement by the other
party. Also considered
adequate cause under this
provision would be failure by
Institution to comply with, or a
demonstrated intent to fail to
comply with, the warranties in
Section 11 (Anti-Corruption).

Odstoupeni od smlouvy z ditvodu
zavazného poruseni zavazku.
Kterakoliv ze smluvnich stran je
opravnéna odstoupit od smlouvy
ithned po ozndmeni diivodu
odstoupeni, napiiklad z diivodu
zévazného poruseni této smlouvy
druhou smluvni stranou bez
napravy. Dal$im diivodem, ktery
je povazovan za opravnény ve
smyslu tohoto ustanoveni, je
nesplnéni zaruk nebo projev
umyslu zaruky nesplnit podle
¢lanku 11 (Antikorupéni
ustanoveni).

§.2.

Effective Date of Termination. If
the termination of the contract
occurs because of the
circumstances stated in Article
8.1.b or ¢, the termination /
termination of the contract shall
become effective upon the
expiration of a notice period of 2
months commencing on the first
day of the month following the
delivery of the termination to the
other party.

8.2

Datum uéinnosti ukonéeni
smlouvy. Pokud k ukonceni smlouvy
doslo z ditvodu okolnosti uvedenych
v ¢lancich 8.1.b nebo ¢,
ukonéeni/vypovéd’ smlouvy nabyva
ucinnosti uplynutim vypovédni doby
v délce 2 mésicll, ktera pocne bézet
prvnim dnem mésice nasledujiciho
po doruceni ukonceni/vypovedi
druhé strané.
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8.3.

Payment upon Early Termination.
The terms in this Section 8.3,
Payment upon Early Termination,
apply only if the Agreement is
terminated early for a reason
other than for cause (see Section
8.1.d, Termination for Cause).
Upon early termination, Pfizer
will pay a pro rata portion of the
total IIR funding, less payments
already made. Institution will
refund to Pfizer any funding
already received in excess of this
calculated amount except to the
extent that such funds have
already been used, or committed
and unable to be canceled, in a
manner consistent with the Study
budget upon which the IIR
Support is based or as
prospectively approved by Pfizer.

8.3

Platba po pfed¢asném
vypovézeni smlouvy. Podminky
uvedené v ¢lanku 8.3 — Platba pfi
ptedc¢asném ukonceni smlouvy se
uplatni pouze v ptipadé predéasného
ukonceni smlouvy z diivodi
nepfedstavujicich zadvazné poruseni
zavazkil (viz ¢lanek 8.1.d —
Odstoupeni od smlouvy z divodu
zavazného poruseni zavazki).

V piipadé pred¢asného ukonceni
smlouvy uhradi spole¢nost Pfizer
pomérnou ¢ast celkové castky
finanéni podpory na zkousejicim
iniciovany vyzkum po odeéteni jiz
uhrazenych plateb. Zdravotnické
zafizeni vrati spolecnosti Pfizer
vesker¢ prostiedky, které jiz pfijalo a
jejichz vyse presahuje tuto
vypoctenou ¢astku, kromé piipadu,
kdy tyto prostfedky jiz byly pouzity
nebo poukézany a tuto thradu jiz
neni mozné zrusit, a to zptisobem
odpovidajicim rozpoctu studie, na
némz je zalozena finan¢ni podpora
akademického vyzkumu nebo
zpusobem v budoucnu schvilenym
spoleénosti Pfizer.
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8.4.

Reconciliation upon Study
Completion. At Study
Completion, the parties will
cooperate to perform a financial
reconciliation to confirm
consistency between total Pfizer
milestone payments and the
agreed-upon milestones and
deliverables. The parties agree to
make any adjustment (eg, refund
or additional payment) that is
revealed by this analysis to be
warranted.

8.4

Vyrovnani po provedeni
studie. Po dokonéeni studie si
smluvni strany poskytnou
odpovidajici sou¢innost pfi
vzajemném finan¢nim vyrovnani pro
potvrzeni souladu mezi celkovymi
milnikovymi platbami uhrazenymi
spoleénosti Pfizer a smluvné
stanovenymi milniky a vystupy.
Smluvni strany se zavazuji vzajemné
si vyrovnat pfipadné rozdily (napf.
vracenim navic uhrazené ¢astky
nebo doplacenim formou dodate¢né
platby), zjisténé provedenou a
ovérenou analyzou

9.  Other Provisions

9.

Ostatni ustanoveni

9.1. Indemnification. The Study is not 9.1 Odskodnéni. Tato studie neni
designed, sponsored, or managed navrhovana, zadavana ani fizena
by Pfizer and Pfizer provides no spoleénos{i Pvf'}zer', ktevré zéri)v,eﬁ
indemnification of any type. neposkytuje zadné odskodnéni.
9.2. Suitability. Institution certifies 9.2 Soulad se zakonem.
that both it and Principal Zdravotnické zafizeni prohlasuje, ze
Investigator are licensed, jsou spolu s hlavnim zkousejicim
registered, or otherwise qualified drziteli odpovidajicich licenci, jsou
and suitable under local laws to TEEISTOVAnL S Slzlnujl da!SI e
act as a clinical study sponsor. pl:edppklady p?zgdovane‘pravn,lml )
: ; : ’ predpisy platnymi v zemi provadéni
study S1i6,jor m\:fest'lgator, 3 studie, na zakladé kterych jsou
appl.lt.:able. Institution also opravnéni vykonavat ¢innost
certifies that there are no zadavatele, vyzkumného pracovisté
applicable laws or other nebo zkousejicich. Zdravotnické
obligations that prohibit it from zafizeni dale prohlasuje, Ze
conducting the Study and entering neexistuji pravni ani jiné prekazky,
into this Agreement. Institution které by mu branily v provedeni
further certifies that neither it nor studie a uzavieni této smlouvy.
Principal Investigator is debarred Zdravotnické z'afizeni prvotﬂa:s;uje, ze
under subsections 306(a) or and jemu ani h’lavn'lmu g!(ouse}'mmu
(b) of the US Federal Food, Drug, i e
and Cosmetic Actand that they smyslu ustanoveni C.l' 3’06 odst.a a)
;s ! nebo b) zdkona Spojenych stati
have ot and Wll! not use in any americkych o potravinach, 1é¢ivech a
capacity the services of any kosmetickych piipravcich a ze
person debarred under that law nevyuzivali a nebudou vyuzivat
with respect to activities to be k Zzadnym uéeltm sluzeb osob, jimz
performed under this Agreement. byl ve smyslu tohoto zékona vydan
zakaz vykonu ¢innosti, které jsou
pfedmétem této smlouvy.
9.3. Affiliate. As used in this 9.3 Propojené spolec¢nosti.

Agreement, the term “Affiliate”
means any entity that directly or
indirectly controls, is controlled

Pojem ,,propojené spolecnosti” ve
smyslu této smlouvy oznacuje
vSechny pravnické osoby pfimo
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by, or is under common control
with the named party.

ovladajici nebo ovladané uvedenou
smluvni stranou nebo osoby, které
jsou ovladany spoleéné s uvedenou
smluvni stranou.

9.4. Law. As used in this Agreement, 9.4 Pravni predpisy. Pojmy
the terms “law” and “laws” ,pravni piedpis” a ,,pravni predpisy”
should be understood to include ve smyslu této smlouvy oznacuji
all rules local, national, regional, veskeré¢ pravni pfedpisy — mistni,
or international that have binding vnitrostatni, regionalni nebo
legal force and effect and are mezinarodni, které jsou pravné
prescribed, recognized, and zévazné a GEInN¢ a jsou vyZadovany,
enforced by a controlling wERGTALT e ‘c}fz in(_irz?va’m JR

: vymahano pfislusnymi statnimi
govqnmental authority. ‘LE}WS organy. Pravni pfedpisy mohou
can include, but are _not limited to, mimo jiné zahmovat stanovy,
statutes, administrative spravni predpisy, tmluvy a vladni
regulations, treaties, and nafizeni.
executive orders.

9.5. Personal Data. Information that 9.5 Osobni udaje. Informace,
could be used by itself or in které mohou byt pouZity jednotlivé
combination with other available nebo v kombinaci s jinymi
information to identify a specific OEHpHY S0 I ¢ Kiere HRG HRLD
individual is considered “Personal HEPITG ldemlﬁkujl RICHE
Data.” jednotlivee, jsou povazovany za

,,0s0bni udaje.”
9.6. Processing of Personal Data by 9.6 Zpracovani osobnich udajt

Pfizer. Pfizer uses global
electronic systems for processing
certain information in connection
with IIR studies. These systems
may include certain Personal Data
provided to Pfizer by Institution
that relates to persons who
participate in or perform work in
connection with the conduct of
the Study. The Personal Data
used in such systems generally
includes information such as
name, specialization, and contact
information. Pfizer may transfer
such Personal Data to Pfizer
Affiliates, to Pfizer’s research or
business partners, to Pfizer-
contracted service providers or
consultants, or to relevant
governmental authorities. Such
recipients may be located outside
the country in which the Study
was performed including the

spoleénosti Pfizer. Spoleénost Pfizer
vyuziva ke zpracovani ur¢itych
informaci v souvislosti

s akademickymi iniciovanymi
studiemi globalni elektronické
systémy. Tyto systémy mohou
obsahovat uré¢ité osobni udaje, které
poskytuje zdravotnické zafizeni
spole¢nosti Pfizer a které se mohou
vztahovat k osobam podilejicim se
na studii nebo provadéjicim prace

v souvislosti se studii. Mezi osobni
udaje pouzivané v téchto systémech
obecné patii napiiklad jméno,
specializace a kontaktni udaje.
Spole¢nost Pfizer je opravnéna
pfedat tyto udaje propojenym
spoleénostem, svym partnerim

v oblasti vyzkumu nebo obchodnim
partneriim, svym smluvnim
poskytovateliim sluzeb nebo
piislusnym statnim organum. Tito
piijemci se mohou nachdzet mimo
zemi, v niz probéhla studie véetné
Spojenych statt.
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United States.

9.7. Assignment and Delegation 9.7 Prevod a postoupeni prav a

a. By Institution. Institution may ze strany zdravotnického zafizeni.
not assign any rights nor may Zdravotnické zafizeni neni
Institution delegate or opravnéno postupovat sva préva,
subcontract (“delegate™) any ani pre\iadet (napnklad formqu
duties under this Agreement subdodavky) S Zévfl zky z tto
without written permission stOley bc.ez pisemného souhlasu

spole¢nosti Pfizer. Pokud
from Plﬁzer. If Pfizer . spolec¢nost Pfizer povoli prevod
authorlzes e.my‘delegatl(‘)n of povinnosti, bude zdravotnické
duties, Institution remains zafizeni i nadale odpovidat za
responsible to Pfizer for the splnéni téchto povinnosti.
performance of those duties.

b. By Pfizer. Pfizer may freely ze strany spole¢nosti Pfizer.
assign and delegate its rights Spolecnost Pfizer je opravnéna
and duties hereunder to a Pfizer postoupit a pﬁ':vést sva prava a '
Affiliate or to a third povmposfl z tfl:tfi Sml(‘}w}{) na sveé

- - propojené spole¢nosti nebo
E;I;Z:l;if)?igf Cl’;l ;?;grz? e nabyvatele pr’év ’k produktu I)’vﬁzer
research interest to which the ztilzi(; ek VZ}:;?}SJ-I ev)ﬁ:g?ﬁ’ag émz >
Stu::iy relates.l Upon advance predchoziho g)znémeni zaslaného
notice to Institution, Pfizer may zdravotnickému zafizeni je
'd]SO freely aSSigl’l rlghts and spoleénost Pfizer oprﬁvnéna
delegate duties to a research or pievést sva prava nebo postoupit
business partner or to a své povinnosti na svého partnera
contracted service provider. v oblasti vyzkumu, na
obchodniho partnera nebo na
smluvniho poskytovatele sluzeb.
9.8. Entire Agreement. This 9.8 Uplna dohoda. Tato smlouva
Agreement (including (vEetné priloh) spolecné s vyse
Attachments) along with the zminénym protokolem schvé!cnym
referenced Pfizer-approved s:poleénosti Pfizer pfedstavule _
Protocol represent the entire tiplnou ‘fthOdu St .Sm] e
understanding between the parties stranami v souvislosti s predmet?m
; : ; smlouvy. Tato smlouva nahrazuje
relzlmng to this subject matter. vedkerd deives dohody mezi
Thls'Agreement supersedes all smluvnimi stranami (Ustni 1 pisemné)
previous agreements between the v souvislosti s touto studii
parties (oral and written) relating s vyjimkou zavazki, které ze své
to this Study, except for any podstaty zilistavaji v platnosti
obligations that, by their terms, nezavisle na této smlouve.
survive independent of this
Agreement.
9.9. Conflict with Attachments or 9.9 Rozpor mezi smlouvou a

Protocol. If there is any conflict
between this Agreement and any

pfilohami nebo protokolem.
V pripadé rozporu mezi touto
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of its Attachments, the terms of
this Agreement will control. If
there is any conflict between the
Agreement and the Protocol, the
Agreement will control except
with respect to medical, scientific,
or clinical matters relating to
Study conduct, for which the
Protocol will take precedence.

smlouvou a n€kterou z jejich piiloh
maji pfednost ustanoveni této
smlouvy. V piipadé rozporu mezi
touto smlouvou a protokolem maji
pfednost ustanoveni této smlouvy

s vyjimkou rozport z hlediska
lékariského, védeckého nebo
klinického, u nichz ma piednost
protokol.

10. Anti-Corruption

10.  Antikorupéni ustanoveni

10.1. Definitions 10.1 Definice.

a. Government. As used in this Statni organy. Pojem ,,statni
Agreement, “Government” organy” pro Gcely této smlouvy
includes all levels and zahrnuje organy statni spravy a
subdivisions of governments samospravy na vsech arovnich
(ie’ local, regional, and (t_] mistni, I'Cg!onalnl a
national: administrative vnitrostatni; spravni, zédkonodarné

» 2 - -
legislative, and executive). a vykonne).
b. Government Official. As used Statni ufednik. Pojmem ,,statni

in this Agreement,

“Government Official”

includes

1) any elected or
appointed non-US
Government official (eg, a
legislator or a member of a
non-US Government
ministry),

2) any employee or
individual acting for or on
behalf of a non-US
Government official, non-
US Government agency, or
enterprise performing a
function of, or owned or
controlled by, a non-US
Government (eg, a
healthcare professional
employed by a non-US
Government hospital or
researcher employed by a
non-US Government
university),

3) any non-US
political party officer,
candidate for non-US public
office, or employee or
individual acting for or on

utednik’ se pro ucely této
smlouvy rozumi

1) zvoleny nebo
Jjmenovany
neamericky statni
urednik (napf. ¢len
zakonodarného sboru
nebo neamerického
statniho ministerstva),

2) zaméstnanec nebo
osoba vykonavajici
¢innost pro (nebo
jménem dale
uvedenych osob)
neamerického statniho
ufednika,
neamerickou statni
agenturu nebo
spolec¢nost, ktera plni
funkci nebo je fizena
jinou nez americkou
vladou (napf.
odbornik v oblasti
zdravotnictvi
zaméstnany
neamerickou statni
nemocnici nebo
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behalf of a non-US political
party or candidate for public
office,

4) any employee or
individual acting for or on
behalf of a public
international organization,
and

5) any member of a
royal family or member of a
non-US military.

vyzkumny pracovnik
zaméstnany
neamerickou statni
univerzitou),

3) clen politické strany
mimo USA, kandidat
na funkci
v neamerickém
statnim ufadu nebo
zaméstnanec ¢i
fyzicka osoba
vykonavajici ¢innost
pro neamerickou
politickou stranu nebo
jednajici jejim
jménem nebo
kandidat na vefejnou
funkel,

4) zaméstnanec Ci
fyzicka osoba
vykonavajici ¢innost
pro veifejnou
mezinarodni
organizaci nebo
jednajici jejim
jménem,

5) ¢len kralovské rodiny
nebo ¢len neamerické
armady.

10.2. Warranties. Institution warrants
to Pfizer the following:

10.2 Zaruky. Zdravotnické
zafizeni ruci spolecnosti Pfizer za
nasledujici:

a. Any information provided by
Institution to Pfizer as part of
Pfizer’s anti-corruption due
diligence process is complete
and accurate.

a. Veskeré¢ informace poskytnuté
zdravotnickym zafizenim
spole¢nosti Pfizer jako soucast
provadéni antikorupéni provérky
ze strany spolecnosti Pfizer jsou
uplné a piesné.

b. The funding provided by Pfizer
under this Agreement will not
cause Institution or individuals
affiliated with Institution to do
anything that would result in
Pfizer improperly obtaining or
retaining business or gaining
any improper business
advantage.

b.  Financni prostfedky poskytnuté
spole¢nosti Pfizer v souladu
s touto smlouvou nezplsobi, Ze
zdravotnické zafizeni nebo osoby
s nim spojené ucini cokoliv,
v disledku ¢ehoz by spoleénost
Pfizer neopravnéné ziskala nebo
si udrzela zakazku, piipadné
ziskala jakoukoliv neopravnénou
obchodni vyhodu.
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C.

Institution will not, and will
take measures to ensure that
individuals affiliated with
Institution will not, use any
portion of the Pfizer funding to
directly or indirectly offer or
pay any money or anything of
value in an effort to influence
any Government Official or
any other person in order for

Zdravotnické zafizeni nepouzije
(a zajisti, aby nepouzily ani Zadné
osoby, které jsou s nim
propojeny) Zadnou €ast
finan¢nich prostiedk
poskytnutych spolecnosti Pfizer
k pfimé ¢i nepiimé nabidce ani
k poskytnuti jakékoliv finan¢ni
castky ¢i jiné hodnoty k pokusu
o ovlivnéni statniho Gfednika ¢i
Jiné osoby s cilem

1) Pfizer to improperly
obtain or retain business
or to gain an improper
business advantage, or

1) zajistit
spolecnosti Pfizer
neopravnéné ziskani nebo
udrzeni zakazky nebo
ziskani neopravnéné
obchodni vyhody, nebo

2) Institution or the affiliated
individual(s) to
improperly obtain or
retain business or gain a
business advantage.

2) aby
zdravotnické zafizeni nebo
osoby, které jsou s nim
propojeny, neopravnéné
ziskaly nebo si udrzely
zakazku, pfipadné ziskaly
neopravnénou obchodni
vyhodu.

d. Neither Institution nor, to

Institution’s knowledge, any
individuals associated with
Institution have accepted a
payment intended to
improperly obtain or retain
business for Pfizer or to gain an
improper business advantage
for Pfizer.

Zdravotnické zafizeni ani osoby,
které jsou s nim propojeny,
nepiijaly s védomim tohoto
zafizeni Zadnou ¢astku s imyslem
ziskat nebo udrzet zakazku pro
spole¢nost Pfizer nebo ziskat pro
spolec¢nost Pfizer neopravnénou
obchodni vyhodu.

comply with, or a demonstrated
intent to fail to comply with, any
of the warranties in Section 11.2,

e. Institution will not, and will Zdravotnické zafizeni nepfijme (a
take measures to ensure that zajisti, aby nf:pfij aly ani zadné
individuals associated with osoby, které jsou s nim
Institution will not, accept in propojeny) v budoucnu Zadnou
the future any payment ¢astku za icelem neopravnéného
intended to improperly obtain ziskani nebo udrzeni zakazky pro
or retain business for Pfizer or i ——_ e

_ . ) . neopravnéné obchodni vyhody
to gain an improper business pro tuto spolenost.
advantage for Pfizer.

10.3. Non-Compliance. Failure to 10.3 Nedodrzeni zéruk.

Nedodrzeni zaruk nebo projev
umyslu nedodrzet nékterou ze zaruk
uvedenych v ¢lanku 11.2 ptredstavuje
zavazné poruseni smlouvy, na
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above, will constitute adequate
cause for Pfizer to immediately
terminate the Agreement under
Section 9.1.d, Termination for
Cause. In such a circumstance,
Pfizer is under no obligation to
provide Institution an opportunity
to cure before termination or to
provide any further payment upon
termination, including any
payment for non-cancelable
commitments by Institution
relating to the Study.

zakladé néhoz muize spolecnost
Pfizer odstoupit od smlouvy

s okamzitou platnosti podle

¢lanku 9.1.d. V takovém ptipadé
neni spolecnost Pfizer povinna
umoznit zdravotnickému zafizeni
napravu pochybeni pied
odstoupenim od smlouvy, ani mu po
odstoupeni nemusi uhradit Zadné
dalsi platby véetné plateb za
nezrusitelné zavazky ze strany
zdravotnického zatizeni v souvislosti
se studii.

10.4.

This Agreement is drawn up in
two copies of the original, each of
which receives one at a time. This
Agreement may be supplemented
or amended only on the basis of
written amendments accepted by
both parties. This Agreement
shall enter into force on the date
of its signature by both parties
and effective as of the date of its
publication in the register of
contracts pursuant to Act No.
340/2015 Coll. The parties
declare that this agreement
expresses their true, serious, free
and complete will, simple
mistakes. In witness whereof the
authorized representatives of the
parties attach their signatures.

10.4

Tato smlouva je vyhotovena
ve 2 stejnopisech s platnosti
originalu, z nichz kazda strana
obdrzi po jednom. Tato smlouva
muze byt dopliiovana ¢i ménéna
pouze na zakladé pisemnych
dodatkd, akceptovanych obéma
stranami. Tato smlouva nabyva
platnosti dnem jejiho podpisu obéma
stranami a u¢innosti dnem jejiho
uvefejnéni v registru smluv dle
zakona €. 340/2015 Sb. Strany
prohlasuji, Ze tato smlouva vyjadiuje
jejich pravou, vaznou, svobodnou a
uplnou vili, prostou omyld. Na
dukaz shora uvedeného piipojuji
opravnéni zastupci stran své podpisy.

Accepted and Agreed to by:/ Smlouvu potvrdil a schvalil:

Pfizer, spol. s r.o.

29,11, 2017

DATE/DATUM

_ Managing Director/Jednatel

Fakultni Nemocnice Hradec Kralové:
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29.11. 2017

prof. MUDr. Vladimir Palicka, CSc., dr. h. c., Director DATE/DATUM

Read and Acknowledged by/ Smlouvu piecetl a souhlasi:

29.11. 2017
B o i zkousejici DATE/DATUM
Ptiloha A
ROZVRH PLATEB
Platby Castka EUR
Prvni platba (pozn. viz nize) EUR 17 096,21
Druh platba (pozn. viz nize) EUR 14,596.21 (31 brezna 2018)
Zéavérecna platba (pozn. viz nize) EUR 2,500
Celkem EUR 34 192,42

Prvni platba. Pfizer neprovede prvni platbu diive, nez obdrzi podepsanou kopii smlouvy.

Druha platba. Pfizer provede druhou platbu do 31 bfezna 2018.

Zavérecna platba. Pfizer provede zdvérecnou platbu po obdrzeni zavéreéné zpravy
o vysledcich studie a splnéni vSech povinnosti vyplyvajicich ze smlouvy.

Attachment A

PAYMENT SCHEDULE

Milestone Payment amount EUR
Initial payment (see note below) EUR 17 096,21
Second payment (see note below) EUR 14,596.21 (31% March 2018)
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Final payment (see note below)

EUR 2,500

Total

EUR 34 192, 42

Initial Payment. Pfizer will make no initial payment until Pfizer has received an executed

copy of the Agreement

Second payment. Pfizer will make the second payment in 31st March 2018.

Final Payment. Pfizer will make the final payment only after receipt of the Study Report and
completion of any applicable remaining obligations under the Agreement.
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